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denkit, akit abban az id6ben ismerni
illett. A mésik ilyen szembet{ind vonas,
hogy ez a miiveltség a haboru el6ttrél
val6, ezt a kort jol ismeri, de tovabb
nem haladt. A ma forgalomban lev)
nevekkel nem talalkozunk Szab6é Ka-
roly kényvében.

A harmadik ilyen jellemvonas szin-
tén a habori el6tt divatos szellemi
magatartas. Eszerint az észjaras sze-
rint nincs abszolut igazsag (Szab6 Ka-
rolynal kivétel a kereszténység), min-
den allitasnak az ellenkezdje is igaz.
Egy ideig ennek a relativizmusnak
mégis volt szilard alapja: az egyéni-
ség. Azért nem volt alland6 igazsag,
mert minden vélemény egyéni volt.
Nala azonban mar az egyéniség is két
részb6l All és az egyik ellentmond a
mésiknak. Minden koédés, bizonytalan
},éveteg és szédiilt fejjel jarunk a vilag-

an

Egészben véve Szabé Karoly egy a
haboru el6tt sziiletett, de még ma is
€16 embertipust képvisel. Ez a tipus
elvesztette hitét a régi igazsagokban
€s tjak keresésére indul. Nagy szomjii-
séggal, elkeseredett tiirelmetlenséggel
keresi, de lazas tiirelmetlensége nem
engedi, hogy utjan meg is 4alljon, ha-
nem mint a modern amerikai utazé
végigrohan gyorsvonatokon és auto6-

on a mevezetes» varosokon, betekint
minden muzeumba és kathedrélisba,
de nem ér ra 6rak hosszat bamulni egy
5zép szobrot. Arr6l meg sz6 sem lehet,

0gy meg is eméssze az ilyen utazasok
benyomasait, mert tiirelmetlen igazsag-
keres heve tjabb utakra (izi. Igy szii-
letnek meg a rohanas koézben szerzett
apré6 benyomasok és igy hal meg a
nNyugalomban megérlelt gondolatok

egységbefoglalasa : a rendszer.
Fabian Istvan.

Ozorayné Kalméan Margit : Halalos
Osszetartozés. (Katz G. kiadasa, Buda-
pest.) A kényv az ongyilkossag ellen
valo harc — dramai alapon. SzerzGje
az tjraélés szinjatékdnak mondja a
Halalos oOsszetartozast, miivét azonban
¢sak hosszi (harmincnégyoldalas) «el6-
Sz6-félés-vel bocsatja az olvasé elé;
nyilvén sziikségét érzi a megvilagitas-
nak. Ezzel a kotet két részre oszlik :
a beharangozé hosszii értekezésre és
magara az Gjraélés szinjatékara. Néz-
Zik meg mindkettst kiilon.

asznil-e vajjon valamely drama-
hak a mellé adott testes magyarazat?

2 a szerz0 szinpadra szdnta dramajat
§ ott kivan hatni vele, a magyarazé

értekezés nyilvan a vilag legfeleslege-
sebb dolga. A drama akkor szinpadra-
val6, ha a nézé6 megérti kommentarok
nélkiil, ha a mii hatéereje beliilrél su-
garzik, a szerepl6k beszédébdl és csele-
kedeteib6l. Barmilyen kiilondos, szokat-
lan feladata legyen is a szinmiinek,
széljegyzeteket kikialté szinészt bajos
belecsillagozni, megvilagité értekezést
pedig lehetetlen elébe fogni. A drama
természete ezt nem tiiri.

Mi végre irédott akkor a hosszu ma-
gyarazat? Az fron6 nem hagyja e
kérdést felelet nélkiil. Angol irok pél-
dajara hivatkozik, akik irodalmi értékii
darabjaikat el6bb kényvalakban jelen-
tetik meg; ha az olvasékozonség az
elfogyott példanyok nagy szamaval
nyilvanitja, hogy a mii koztetszésnek
orvendett, csak akkor érdeklédik a szin-
haz a drama el6adatéasa irant. Ennek
az utnak kovetésével csakugyan lehet
szerz0i értekezést adni — a konyv
szamara. A szinpadi siker a kényv meg-
értését6l még mindig fiiggetlen marad.

A harmincnégyoladalas szocidletikai
értekezés mindenekel6tt az ongyilkos-
sadgok jarvanyat targyalja. Draméija
épen arra o6hajt ramutatni, hogy on-
gyilkossagot hi4dba kovet el valaki,
mert ezzel nem veti el szenvedését.
Az ember nem mulik ¢l soha ; életé-
nek erdszakos kioltasa tehat csak egy
szakasz lezarasa csupan, tGjabb életei-
ben tjabb szenvedésekhez, de ujabb
0romokhoz is juthat. A reinkarnacio
tehat vigasztalast ad minden mai szen-
vedésiinkre. Az ongyilkos a hinduk
legnagyobb biinét, a tiirelmetlenséget
koveti el.

Az ongyilkosok tobbsége a nék koziil
kerii] ki. A mai né tilsagosan lazongéd
természetli, e lazongasba a rombold
szellemii ifjisag altalanos iranya viszi
bele ; azutan tulsagosan érzékeny is
igényeinek teljesiilése tekintetében ;
harmadszor pedig nem hisz semmi ma-
gasabb rendeltetésben. Isten nem lehet
igazsagtalan ; amit ugyan gyarlén
kétségbevonunk sokszor, mig nem
igyeksziink csapasaink megértésére.
Minden igazsagtalansag csak latszoéla-
gos, az igazsag benniink van ; fiirelem-
mel és Oszinte aldzattal kell elfogad-
nunk, ami elrendeltetett.

Ez a bevezet6 értekezés tele van
egészséges és okos tarsadalomerkélcs-
tani gondolattal. A tiirelmesség, mint
a bajok legf6bb gyoégyitoszere régen
megbukott ugyan: aki mindig csak
var, nem kap soha semmit. Egyebek-
ben azonban sok megszivlelend6t mond
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el itt Ozorayné Kalman Margit s ezek-
utan érdeklodéssel nézziik magat a dra-
mat, az ujraélés szinjatékat.

A négyfelvonasos, képekre tagolt mii
Az ember lIragédidjahoz ‘hasonléan az
emberiség életének jelent6sebb alloma-
sain szerepelteti wjjasziileté alakjait.
A szerelem harcait vivja benne egy
emberpar. A hésék jellemének legjel-
legzetesebb vonasai az oOsszes életiik-
ben ugyanazok : a férfi rideg, a né
tiirelmetlen. Az ujraélésekben alkal-
muk adédik hibaik lekiizdésére. Hol
boldogan, hol lazongva élik ezért egyik-
b6l méasikba vandorlé életiiket.

Amint maga a reinkarnici6 eszme-
kore, Gigy ez a belble szakadt drama is
meglehet6sen kodos. Az ember nem
érti meg vilagosan, miért kell egymast
szeret6 teremtéseknek allandbéan gyot-
r6dniok és messzire szakadniok. Miért
sulyosodik benniik probléméava az élet
nehany elemi ténye? A drama a sze-
relem mindenekfolottiségét hirdeti, ami
az ongyilkosokra val6 hatds szempont-
jabol csak olaj a tiizre. Nem elég, hogy
az ember az egyik életében szeret, ko-
nyorteleniil ez az érthetetlenség var ra
életsorozatanak tovabbi fazisaiban is.
Gyenge vigasztalas a madgat halalba
kiild6, reménytelen szerelmesnek. In-
kabb az irodalom, a mozi és a szinhaz
altal nagyra szitott szerelmi hiiho
iirességének ¢és hazugsaganak meg-
mutatasa volna az igazi hat6tényezo ;
drama az élet dramaiatlanitasdra. Aki
nem a megélhetés teljes lehetetlensége
miatt megy a halalba, az rendszerint
az aldramaiassag aldozata. A Haldlos
Osszetartozdsbol nem az deriil ki, hogy
az embernek nem szabad egyetlen ma-
sik ember szerelmi hajlandosagéra vagy
elutasitasara feltenni az egész életét ;
nem az egészséges €letoszton rendjét
messze tulhaladé szerelmi nyavalygas
ellen kapunk benne lelki fegyverzetet.
Ez a drama azt mondja inkabb, hogy
a reménytelen szerelmesek <halélos»
osszetartozasa rosszabb a halélosnal,
mert valahdnyszor ujabb életre kel az
ember, tjra kezddédik az egész. Hasz-
talan 6l6m meg magamat, szabadulas
nines. «Az ember jon, hogy soha tobbé
el ne menjen — elmegy, hogy mind-
untalan visszatérjen ...» Kétségtelen,
hogy ez is érv a menekiilésnek hitt 6n-
gyilkossig ellen, de nem igazi baj-
megel6zés. Igazi megel6z6 moéd csak
egy van : leszéllitani a szerelmi élet
dramaba (iz6, ma talontul felfujt jelen-
ségeit értékiik és hatasuk valédi fokéara.
Nines az a férfi, akiért érdemes meg-

halni és olyan né sem terem, még az
ujraélések végtelen sorozatidn at sem
soha, akiért érdemes férfinak az életet
elvetni magatél ; ezt kell egyszeriien
tudni mindenkinek minél fiatalabb ko-
raban s ennek hirdetésével tehetné jova
az irodalom is azt, amit beteg lelkek
divatos agyonelemzésével rontott. A
rothad6 pszihéket vissza kell szoritani
az irodalmi egyeduralkodasbol.
Ozorayné Kdalmdan Margit szinjatéka
érdemes, rokonszenves, irodalmi esz-
kozli és szandéku vallalkozas. Szin-
padot aligha fog latni, bar az ilyféle
darabok elfogadasara mostansag van
hajlama a kozonségnek, csak Klabund
Krétakorének sikerét kell emliteniink.
Szinpadékités szempontjabél béven ad
utasitast, a darab liraisagahoz ezek a
szinpadi technikai események sok siker-
biztositékot nyujtandnak. Szerepek
szempontjabol sem halatlan a Haldlos
Osszelartozds. Kilian Zoltan.

Maurice Paléologue : Eugénie e¢sa-
szarné vallomasai. (Forditotta : Szini
Gyula. Budapest, é. n. Genius-kiadas.)
Paléologuenak ez mar a negyedik
konyve magyarul. A haborts Orosz-
orszagrol irt naploja tette nevét a
magyar kozonség elott ismertté. Orosz-
orszag haborus éveinek e terjedelmes
rajza hozott a magyar kozonségnek
egy csomoé orosz exotikumot, ismét
atélette vele a haborut, a kisembernek
is eleget tett, amid6én alkalmat adott
arra, hogy bepillantson az orszagok
életét és halalat csinalé magy» politika
rejtelmeibe. Ez a konyv szerencsésen
talalkozott az érzelmi érdeklédéssel,
s6t e taldlkozasnak kiilon hangstlyt
adott Paléologue érdekes diplomata-
egyénisége is. A literatus-diplomata
nekiink magyaroknak eléggé ismeret-
len valami s taldn a magyar humanis-
takig kell visszamenniink, ha meg aka-
runk ismerkedni vele.

Az «Eugénie csaszarné vallomésai»
Paléologue el6bb emlitett elsének le-
forditott kényvével szemben kevésbbé
érdekes. Maga a torténeti anyag, ami
itt elékeriil, 1ényegesen tavolibb s csak
a torténelem «aninden mindennel Gssze-
fiigg» elve altal kapcsol6dik bele a mi
kozelmultunk életébe. A harmadik csa-
szarsag szedani bukésa asta el6 a német-
francia gyiilolet csatabardjat és ennek
a bardnak az iitése sajog most is a
testiinkoén. Néhany, Ferenc Jozsefre €s
csaladjara vonatkozé részleten Kkiviil
féként ezen at 1éphet vissza a magyar
érdekl6dés a csaszarsag idejébe. I11. Na-
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